APP Battery Par Light User Manual

6 IN 1 RGBAW UV
BATTERY POWERD WIRELESS
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Scan the QR code to download the LED LAMP exclusive app

Read the user manual before you start using the device.
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1.Button Operation

RGB

2.Menu Function

20 40 60 80 100

Wireless DMX code settings

O O A K

MENU Up DOWN ENTER

MENU option

Function Description

A001 A001—AS12 DMX address

6CH 6CH mode
Chnd 8CH 8CH mode

10CH 10CH mode

BLnd DMX512 Data is not maintained (black field)
FAIL HOLd DMX512 Data maintained

CLO01 CL01—CL32

32 static color mixing modes, color selection by up and down keys Strobe

mode St00-St16 after confirmation, adjust by up and down keys

AUTO

All effect modes, speed mode SPO1-SP16 after confirmation, adjust by up and

down keys

AUT1

Color change auto mode, speed mode SP01-SP16 after confirmation adjust by

up and down keys

AUTO AUT2

Gradual change auto mode, speed mode SPO1-SP16 after confirmation adjust

by up and down keys

Mutation auto mode, speed mode SP01-SP16 after confirmation,adjust by up

AUT3 and down keys
AUT4 Change color strobe auto mode, speed mode SP01-SP16 after confirmation,
adjust by up and down keys
SOUO All sound control mode
Sou1 Mutation sound mode
SOUO
Sou2 Mutation sound mode
SOU3 Change color strobe sound mode
WIFI LED-XXX WIFI Address
D000-255 Total dimmer
R000-255 Red dimmer
G000-255 Green dimmer
NANU | B000-255 Blue dimmer
U000-255 White dimmer
Y000-255 Amber dimmer

P000-255

UV dimmer




S000-255 Strobe speed
TEST Color test
ON Digital display on
LED
OFF Digital display off
ON Remote control on
IRCL
OFF Remote control off
ON Wireless DMX512 on
2.4G
OFF Wireless DM X512 off
VER V2.0 Number

3.DMX Channel Function

Channel NO.| 6CH Mode 8CH Mode 10CH Mode
CH1 0-255 Red Dimming | 0 Light OFF, 1-255 Total | 0 -255 Total Dimming
Dimming
CH2 0-255 Green Dimming | 0-10 Light OFF, 11-255 | 0 -255 Red Dimming
Strobe (Slow to Fast)
CH3 0 -255 Blue Dimming | 0 -255 Red Dimming 0 -255 Green Dimming
CH4 0-255 White Dimming | 0 -255 Green Dimming | 0 -255 Blue Dimming
CHS 0-255 Amber Dimming| 0 -255 Blue Dimming 0 -255 White Dimming
CH6 0-255 Purple Dimming | 0 -255 White Dimming | 0 -255 Amber Dimming
CH7 0 -255 Amber Dimming | 0 -255 Purple Dimming
CHS8 0 -255 Purple Dimming | 0-10 Light OFF, 11-255 Strobe
(slow to fast)
CH9 0 -9 Light OFF, 10-50 Color Blend Mode
51-100 Color Change Mode
101-150 Gradient Mode
151-200 Mutation Mode
201-220 Color Chang Sound Control
221-240 Color Change Strobe Sound Control
241-255 Color Change Sound Control
CHI10 0 -255 Speed (slow to fast)
4.Notes on Safe Use:

(D This fixture should be kept dry and should not be stored in a humid environment.

@) Intermittent use will effectively extend the life of this fixture.

(3 Do not use organic solvents to wipe the fixture to avoid damage.

@ Do not work in an environment where the temperature exceeds 45°C or more.

(8 When removing this product, please dispose of the bag and box properly do not let children play.

® Do not allow the power cord to come into contact with high temperature or sharp objects, and do not pull the

power cord to unplug the power cord.

(@ Do not use it under high temperature, high dust and corrosive gases, flammable gases, rainwater and other

environments.

CAUTION:

DO NOT OPEN THE HOUSING

SHOCK HAZARD




5.Remote Control Function

Ju—

IR REMOTE Dimming & Speed, up key.

Dimming & Speed, down key.

OFF-Closed lights.

ON-Turn on the lights.

The R, G, B, W, A, UV keys are 6 monochromes.

9 numeric keys for 9 static color mixes (AC 1 to AC 9).

0 key for AOO1 mode receive mode, up and down keys to select address.

AUTO key is the color change mode, up and down keys to select speed.
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STROBE key is the color selection strobe mode, up and down keys to select speed.
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FADE key is the gradient mode, up and down keys to select speed.
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SOUND key is the voice-activated mode, up and down keys to select mode.

6.APP control connection steps
First, scan the QR code on the cover to download the LED LAMP app

1. Select Program and press the up and down 2. Select WiFi Mode and press OK. LED-***
keys to select WI-FI and confirm. will be displayed below WiFi.

WLAN

The mobile phone WLAN needs to
be turned on, otherwise it cannot be

used! !!

3.Find the corresponding L-*** in 4. Click to open the installed LED LAMP application
the mobile phone WLAN list and
click Connect.




&) LED LAMP

Home Forurr Video Mine

5. Click Add in the upper right corner

16:00
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ful Connection

7. After the connection is

successful, you can control

FE
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RoHS

RGB
DMX LED STAGE LED LIGHT
CAR

Aquarium

CT

WHT DIM

6. Select the exclusive module

LED LIGHT in Stage to turn on

LED LAMP

LED LIGHT

Forum Videa Mine

8.After successful connection,
LED LIGHT will be displayed
on the home page and you can click it

directly to use it without adding it again.
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1. Taste Bedienung

RGB

2. Menii Funktion

20 40 60 80 100

Wireless DMX code settings

O] O @ O

MENU uUp DOWN ENTER

MENU option Function Description
A001 A001—AS12 Adresscode
6CH 6CH-Modus
Chnd 8CH 8CH-Modus
10CH 10CH-Modus
BLnd DMX512 Daten werden nicht gepflegt (schwarzes Feld)
FAIL HOLd DMX512 Daten werden beibehalten
CcLo1 CLO1_CL32 32 statische Farbmischmodi,Farbauswahl mit Up-und Down-TastenStrobe- Modus
St00-St16 nach Bestatigung,Einstellung mit Up-und Down-Tasten
AUTO Alle Effektmodi,Geschwindigkeitsmodus SPO1-SP16 nach Bestatigung Einstellung iiber
die Tasten up und down
AUTI Farbwechsel-Automodus,Geschwindigkeitsmodus SP01-SP16 nach
Bestatigung,Einstellung mit den Auf-und Ab-Tasten
AUTO AUT2 Automatischer Farbwechsel,Geschwindigkeitsmodus SP01-SP16 nach
Bestatigung,Einstellung mit den Aufwarts-und Abwartstasten
AUT3 Mutationsautomatik,Geschwindigkeitsmodus SP01-SP16 nach Bestatigung, Einstellung
mit den Aufwarts-und Abwartstasten
AUT4 Farbwechsel-Stroboskop-Automatik,Geschwindigkeitsmodus SP01-SP1
6 nach Bestatigung,Einstellung mit den Aufwarts-und Abwértstasten
SOouo Alle Tonsteuerungsmodi
Sou1 Modus Mutation Sound
SOUO
Sou2 Modus Mutation Sound
SOU3 Farb-Stroboskop-Soundmodus andern
WIFI LED-XXX WIFI-Adresse
D000-255 Gesamtdimmer
R000-255 Rot dimmen
G000-255 Griiner Dimmer
NANU
B000-255 Blauer Dimmer
U000-255 Weiller Dimmer

Y000-255

Gelber Dimmer




P000-255 UV-Dimmer
S000-255 Stroboskop-Geschwindigkeit
TEST Farb-Test
ON Digitalanzeige ein
LED
OFF Digitales Display aus
ON Fernsteuerung ein
IRCL
OFF Fernsteuerung aus
2.4G ON Drahtlos DMX512 ein
OFF Drahtlos DMX512 aus
VER V2.0 Nummer

3. Funktion des DMX-Kanals

Anzahl der
6-Kanal-Modus 8-Kanal-Modus 10-Kanal-Modus
Kaniile
. OgeschlossenesLicht, .
CH1 0-255 Rotes Dimmen 0 -255 Gesamtdimmung
1-255 Gesamtdimmung
0-10 geschlossenes Licht,
CH2 0-255 Griines Dimmen | 11-255Stroboskop 0 -255 Rotes Dimmen
(langsam bis schnell)
CH3 0-255 Blaues Dimmen | 0 -255 Rotes Dimmen 0 -255 Griines Dimmen
CH4 0-255 WeiBles Dimmen | 0 -255 Griines Dimmen 0 -255 Blaues Dimmen
CH5 0 -255 BernsteinDimmen| 0 -255 Blaues Dimmen 0 -255 Weilles Dimmen
CH6 0-255 Violettes Dimmen | 0 -255 Weilles Dimmen 0 -255 Bernstein Dimmen
CH7 0 -255 Bernstein Dimmen | 0 -255 Violettes Dimmen
0-10geschlossenes Licht
CHS 0 -255 Violettes Dimmen
11-255 Stroboskop (langsam bis schnell)
0-9 Geschlossen Licht
10-50 Farbmischmodus
51-100 Farbwechselmodus
101-150 Farbverlaufsmodus
CH9 151-200 Mutationsmodus
201-220 Sprachsteuerung mit Farbwechsel
221-240 Stroboskop-Soundsteuerung
mit Farbwechsel
241-255 Mutation-Sprachsteuerung
CHI10 0-255 Geschwindigkeit (langsam bis schnell)

4. Vorsichtsmafinahmen fiir eine sichere Verwendung:

(DDiese Lampe sollte trocken aufbewahrt und nicht in einer feuchten Umgebung gelagert werden.

(@Bei intermittierendem Gebrauch wird die Lebensdauer der Leuchte effektiv verlingert.




(®Verwenden Sie keine organischen Losungsmittel, um die Leuchte abzuwischen, um Beschidigungen zu

vermeiden

(@Betreiben Sie das Gerit nicht in einer Umgebung, in der die Temperatur 45 °C iiberschreitet.

(®Wenn Sie dieses Produkt entfernen, entsorgen Sie bitte die Tasche und den Karton ordnungsgemif und lassen
Sie Kinder nicht damit spielen;

(®Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht mit heiBen oder scharfen Gegenstiinden in Beriihrung kommt, und
ziehen Sie den Netzstecker nicht durch Zichen am Netzkabel heraus;

(DVerwenden Sie das Gerit nicht bei hohen Temperaturen, hohem Staub, korrosiven Gasen, brennbaren Gasen,

Regen usw.

CAUTION:
DO NOT OPEN THE HOUSING
SHOCK HAZARD

5. Funktionen der Fernbedienung IR REMOTE

1.Dimmen & Geschwindigkeit, Aufwirtstaste
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2.Dimmen & Geschwindigkeit, Abwirtstaste

3.0FF geschlossenes Licht

4.0ON Licht einschalten

5.Die R-, G-, B-, W-, A-, UV-Tasten sind 6 monochrome

6.9 Zifferntasten fiir 9 statische Farbmischungen (AC 1...... AC 9)
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7.Die Taste 0 ist der Empfangsmodus des A001-Modus, und die obere und untere Taste
werden verwendet, um die Adresse auszuwihlen

8.Die AUTO-Taste ist der Farbwechselmodus, und die Auf- und Ab-Tasten werden
verwendet, um die Geschwindigkeit auszuwéhlen

9.Die STROBE-Taste ist der Farbauswahl-Strobe-Modus, und die Auf- und Ab-Tasten
werden verwendet, um die Geschwindigkeit auszuwéahlen

10.Die FADE-Taste ist ein Gradientenmodus, und die Auf- und Ab-Tasten wihlen die
Geschwindigkeit

11.Die SOUND-Taste ist der Sprachsteuerungsmodus, und die Auf- und Ab-Tasten

werden im Modus ausgewéhlt

6.APP-Steuerung Verbindungsschritte
Scannen Sie zuniichst den QR-Code auf dem Cover, um die LED LAMP-App herunterzuladen.

1.Wéhlen Sie Programm, dann die Aufwérts- und 2.Wihlen Sie den WiFi Mode, driicken
Abwirts-Tasten, um WI-FI auszuwéhlen, um den Sie zur Bestitigung und die LED-***

Zugang zu bestimmen. wird unter WiFi angezeigt.




WLAN
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LED LAMP

sonst funktioniert es nicht!!!!

Bluetooth und WLAN miissen auf dem

Handy gleichzeitig eingeschaltet sein,

3,Suchen Sie die entsprechende LED-*** in
der WLAN-Liste Thres Handys und klicken

Sie auf Verbinden.

EF) LED LAMP

Home Farur Video Mine

5 Klicken Sie oben rechts auf "Hinzufiigen".

4 Klicken Sie auf, um die installierte LED
LAMP-Anwendung zu 6ffnen.

DMX
LED STAGE LED LIGHT

CAR

Aguarium

Stage

cT

WHT DIM

6.Wihlen Sie das exklusive Modul LED LIGHT in

Stage, um es zu 6ffnen.
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Connection
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Farum Video Mine

7.Sie konnen es nach einer erfolgreichen 8.Nach erfolgreicher Verbindung wird LED LIGHT auf der

Verbindung steuern. Homepage angezeigt, und Sie konnen es direkt anklicken, um

es zu verwenden, ohne es erneut hinzuzufligen.

UK =
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Manuale utente della luce par a batteria APP

6 pollici 1 RGBAW UV
ALIMENTATO A BATTERIA WIRELESS

EI

Scansiona il codice QR per scaricare il LED LAMP e esclusiva applicazione

Leggere il manuale utente prima di iniziare a utilizzare il dispositivo.
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1. Funzionamento dei pulsanti

RGB

2. Funzione menu

20 40 &0 BOD 100

Wireless DMX code settings

‘0

Up

DOWN ENTER

MENU opzione

Descrizione della funzione

A001 A001—A512 Indirizzo DMX

6CH Modalita 6CH
Chnd 8CH Modalita 8CH

10CH Modalita I0CH

BLnd I dati DMX512 non vengono mantenuti (campo nero )
FAIL HOLd Dati DMX512 mantenuti

CL01 CL01—CL32

32 modalita di miscelazione dei colori statici, selezione del colore tramite
su e giu chiavi Modalita stroboscopica St00-St16 dopo la conferma,
regolare verso 1'alto e verso il basso chiavi

AUTO

Tutte le modalita di effetto, modalita di velocita SP01-SP16 dopo la
conferma, una regolazione verso l'alto E tasti git

AUT1

Modalita automatica di cambio colore, modalita velocita SPO1-SP16 dopo la
conferma regolare da su e tasti git

AUTO AUT2

Cambio graduale modalita automatica, modalita velocita SPO1-SP16 dopo
conferma regolare da su e giu chiavi

Modalita automatica di mutazione, modalita velocita SPO1-SP16 dopo la

AUT3 conferma , regolare verso 1'alto e tasti giu
AUT4 Cambia colore stroboscopico in modalita automatica, modalita velocita
SPO 1-SP16 dopo conferma, regolare con i tasti su e git
SOUO Tutto il suono modalita di controllo
Sou1 Modalita suono mutazione
Souo
Sou2 Modalita suono mutazione
SOuU3 Cambia colore stroboscopico modalita audio
WIFI LED-XXX Indirizzo WIFI
D000-255 Dimmer totale
R000-255 Dimmer rosso
G000-255 Dimmer verde
NANU | B000-255 Dimmer blu
U000-255 Dimmer bianco
Y000-255 Dimmer ambra
P000-255 dimmer UV




S000-255 Strobo velocita
TEST Test del colore
ON Display digitale SU
LED
OFF Digitale display spento
ON Telecomando SU
IRCL
OFF Remoto controllare spento
ON DMX512 wireless acceso
24G
OFF Senza fili DMX 512 spento
VER V2.0 Numero
3. Funzione canale DMX
Canale N.| Modalita 6CH Modalita SCH Modalita 10CH
CH1 0 -255 Rosso 0 Luce spenta, 1-255 0 -255 Oscuramento totale
Oscuramento
Totale Oscuramento
CH2 0—235 Oscuramento 0-10 Luce spenta, 11-255| 0 -255 Oscuramento rosso
verde
Strobo (da lento a
veloce)
CH3 0-255Blu 0 -255 Oscuramento 0 -255 Verde Oscuramento
Oscuramento rosso
CH4 0-255 Oscuramento 0-255 Verde 0 -255 Oscuramento blu
bianco Oscuramento
CHS5 0-255 Oscuramento 0 -255 Oscuramento blu | 0-255 Oscuramento bianco
ambra
CH6 0-255 Oscuramento 0 -255 Oscuramento 0 -255 Oscuramento ambra
viola bianco
CH7 0 -255 Oscuramento 0 -255 Oscuramento viola
ambra
CHS8 0-255 Oscuramento 0-10 Luce spenta, 11-255 Stro
viola
essere (da lento a veloce)
CHY 0 -9 Luce spenta, 10-50 Colori Miscela
Modalita Modalita di cambio colore 51-
100
Modalita gradiente 101-150
151-200 Modalita di mutazione
201-220 Cambiamento di colore Suono
Controllare
221-240 Cambio colore Strobo Controllo del
suono 241-255 Cambio colore Controllo del
suono
CH10 0 -255 Velocita (da lento a veloce)

4.Note su Utilizzo sicuro:

(DQuesto apparecchio deve essere mantenuto asciutto e non deve essere conservato in UN umido ambiente.

(@)L'uso intermittente prolunghera efficacemente la durata di questa apparecchiatura.

3.Per evitare danni, non utilizzare solventi organici per pulire 'apparecchio .

@Non lavorare in un ambiente in cui la temperatura supera i 45°C o pitl.

(®Quando si rimuove questo prodotto, si prega di smaltirlo la borsa e la scatola correttamente non lasciare che i bambini giochino.
®Non permettere che il cavo di alimentazione entri in contatto con alte temperature o affilato oggetti, E Fare

non tirare il cavo di alimentazione per scollegare il cavo di alimentazione.

(DNon utilizzarlo in ambienti con alte temperature, polvere e gas corrosivi, inflammabili gas, acqua piovana

E altro ambienti. CAUTTON:

10 NOT OFEN THE HOLS ING
SHOCK HAZARD



5. Funzione di controllo remoto

1. Oscuramento ¢ Tasto velocita su.
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2. Oscuramento ¢ Velocita, giu chiave.

3.0FF - Luci chiuse.

4. ON-Accendi le luci.

5.LaR, G, B, N, A, tasti UV Sono 6 monocromi.

L O

%00@
00600-06
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6. 9 tasti numerici per 9 statico miscele di colori (corrente alternata 1 a corrente alternata 9).

7. Tasto 0 per la modalita di ricezione A001, su e giu chiavi A selezionare indirizzo.

8. Il tasto AUTO ¢ la modalita di cambio colore, fino E tasti git A selezionare velocita.

9. Il tasto STROBE ¢ il colore selezione strobo modalita, su E giu chiavi A selezionare velocita.

O
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10. Il tasto FADE ¢ la modalita gradiente, verso l'alto E giu chiavi A selezionare velocita.

11. Il tasto SUONO ¢ I' attivazione vocale modalita, su E giu chiavi A selezionare modalita.

6. Passaggi di connessione del controllo APP
prima cosa, scansiona il codice QR sulla copertina per scaricare 1I' app LED LAMP

1. S?lezionare Programma e premere i tasti su 2. Selezionare la modalita WiFi e premere OK. Il LED
e giu per selezionare WI-FI e confermare. _skk yerra visualizzato sotto la voce WiFi.

IL  mobile telefono = WLAN
esigenze A Essere girato SU,
Altrimenti Esso non puo Essere

usato! ! !

3. Trovare la L-** corrispondente nell.'elenco 4. Fare clic per aprire I'applicazione LED LAMP installata
WLAN del telefono cellulare e fare clic su

Connetti.




LED LA
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6. Selezionare il modulo esclusivo LED LIGHT in Stage per

5. Fare clic su Aggiungi nell'angolo in alto a destra
accenderlo

LED LRSS

L
L]
G
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8. Dopo aver effettuato la connessione correttamente, la
LUCE LED verra visualizzata nella home page e sara
possibile cliccarci direttamente per utilizzarla senza
aggiungerla di nuovo.

7. Dopo che la connessione ¢ riuscita, puoi controllare

FE . eRCEAE




Manuel d'utilisation de I'APP Battery Par Light

6po 1 UV RGBAW
ALIMENTE PAR BATTERIE SANS FIL

Scannez le code QR pour télécharger la LED LAMPE e exclusive application

Lisez le manuel d'utilisation avant de commencer & utiliser I'appareil.
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1. Fonctionnement des boutons

2. Fonction de menu

RGB

20 40 &0 BOD 100

Wireless DMX code settings

DOWN ENTER

UP

‘0

MENU option Description de la fonction
A001 A001—A512 adresse DMX
6CH Mode 6 canaux
Chnd 8CH Mode 8 canaux
10CH Mode 10 canaux
FALL BLnd Les données DM X512 ne sont pas conservées (champ noir )
HOLd DMX512 Maintien des données
CLO1 CL01—CL32 32 modes de mélange de couleurs .stathues, sélection des couleur.s par
haut et bas clés Mode stroboscopique St00-St16 aprés confirmation,
ajustez de haut en bas clés
AUTO Tous les modes d'effet, mode vitesse SP01-SP16 aprés confirmation, un
ajustement vers le haut et touches de direction vers le bas
AUTIL Changement de couleur en mode automatique, mode vitesse SP01-SP16
aprés confirmation, ajuster par en haut et touches de direction vers le bas
AUTO AUT2 Changement pr(.)gres.sif du mode automatique, mode vitesse SPO1-SP16
apres confirmation ajuster de haut en bas clés
AUT3 Mode automatique de mutation, mode vitesse SPO1-SP16 aprés
confirmation , ajuster vers le haut et les touches bas
AUT4 Changer la couleur du stroboscope en mode automatique, mode vitesse
SPO 1-SP16 aprés confirmation, régler avec les touches haut et bas
SOUO Tout le son mode de contrdle
SOouU1 Mode sonore de mutation
SOUO
SOu2 Mode sonore de mutation
SOuU3 Changer la couleur du stroboscope mode sonore
WIFI LED-XXX Adresse WIFI
D000-255 Variateur total
R000-255 Variateur rouge
G000-255 Variateur vert
NANU | B000-255 Variateur de bleu
U000-255 Variateur blanc
Y000-255 Variateur d'intensité ambre
P000-255 variateur UV




S000-255 Stroboscope vitesse
TEST Test de couleur
ON Affichage numérique sur
LED
OFF Numérique afficher désactivé
ON Télécommande sur
IRCL
OFF Télécommande contrdle désactivé
ON DMX512 sans fil activé
24G
OFF Sans fil DMX 512 désactivé
VER V2.0 Nombre

3. Fonction de canal DMX

Chaine N°| Mode 6 canaux Mode 8 canaux Mode 10 canaux
CH1 0 -255 Rouge 0 Lumiére éteinte, 1-255 | 0 -255 Gradation totale
Atténuation
Total Atténuation
CH2 0-255 Gradation verte (2)-10 Lumiére éteinte, 11-| 0-255 Atténuation du rouge
55
Stroboscope (de lent &
rapide)
CH3 0 -255Bleu 0 -255 Atténuation du 0 -255 Vert Atténuation
Atténuation rouge
CH4 0-255 Gradation 0 -255 Vert Atténuation | 0-255 Atténuation du bleu
blanche
CH5 0-255 Atténuation de 0 -255 Atténuation du 0 -255 Gradation du blanc
I'ambre bleu
CH6 0-255 Gradation 0 -255 Gradation du 0 -255 Atténuation de I'ambre
violette blanc
CH7 0 -255 Atténuation de 0 -255 Gradation violette
I'ambre
CHS 0 -255 Gradation violette | 0-10 Lumiére éteinte, 11-255
Stro étre (du lent au rapide)
CHY 0 -9 Lumiére éteinte, 10-50 Couleur
Mélange Mode Mode de changement de
couleur 51-100
Mode dégradé 101-150
151-200 Mode de mutation
201-220 Changement de couleur Son et
Controle
221-240 Changement de couleur
Stroboscope Contrdle du son 241-255
Changement de couleur Contréole du son
CH10 0 -255 Vitesse (du lent au rapide)

4.Remarques sur Utilisation siire :

1Cet appareil doit étre conservé au sec et ne doit pas étre stocké dans un humide environnement.

@ Une utilisation intermittente prolongera efficacement la durée de vie de ce luminaire.

(®N'utilisez pas de solvants organiques pour essuyer le luminaire afin d'éviter tout dommage.

(@Ne pas travailler dans un environnement ou la température dépasse 45°C ou plus.

S5Lorsque vous retirez ce produit, veuillez jeter le sac et la boite correctement ne laissez pas les enfants jouer.

6Ne laissez pas le cordon d'alimentation entrer en contact avec des températures élevées ou pointu objets, et
faire ne pas tirer le cordon d'alimentation pour débrancher le cordon d'alimentation.

(DNe pas utiliser sous des températures élevées, en présence de poussiéres importantes et de gaz corrosifs,

inflammables. gaz, eau de pluie et autre environnements.




CAUTTON:
10 NOT OPEN THE HOLUS NG
SHOCK HAZARD

5. Fonction de télécommande

—
IR REMOTE 1. Gradation et Vitesse, touche haut.

2. Gradation & Vitesse, vers le bas clé.
3. OFF-Feux fermés.
4. ON - Allumez les lumiéres.

5.Le R, G, N, B, A, touches UV sont 6 monochromes.

oL [/
000606-0

6. 9 touches numériques pour 9 statique mélanges de couleurs (CA 1 aCA 9).

7. Touche 0 pour le mode de réception A001, haut et bas clés a sélectionner adresse.

8. La touche AUTO est le mode de changement de couleur, vers le haut et touches de direction vers le bas
a sélectionner vitesse.

OOOO9>
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9. La touche STROBE est la couleur sélection stroboscope mode, haut et vers le bas clés a sélectionner
vitesse.

10. La touche FADE est le mode dégradé, vers le haut et vers le bas clés a sélectionner vitesse.

11. La touche SON est la commande vocale mode, haut et vers le bas clés a sélectionner mode.

6. Etapes de connexion au controéle de l'application
Tout d'abord, scannez le code QR sur la couverture pour télécharger 1' application LED
LAMP

1. Sélectionnez Programme et appuyez sur les 2. Sélectionnez le mode WiFi et appuyez sur OK. La LED-*** gs'affichera
touches haut et bas pour sélectionner WI-FI et sous WiFi.
confirmer.

Le mobile téléphone WLAN
besoins a étre tourné sur, sinon il

ne peut pas étre utilisé! ! !

3. Recherchez le L-** correspondant dans la liste 4. Cliquez pour ouvrir I'application LED LAMP
WLAN du téléphone mobile et cliquez sur installée.

« Connecter ».




LELC LAMS
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5. Cliquez sur « Ajouter » en haut a droite.
6. Sélectionnez le module exclusif LED LIGHT
dans Stage pour l'activer.

LED LRSS

L
L L

|
3
[

7. Une fois la connexion établie, vous pouvez contrdler ) i )
l'appareil. 8. Une fois la connexion établie, le module LED LIGHT

s'affichera sur la page d'accueil et vous pourrez cliquer
dessus pour 'utiliser sans avoir a I'ajouter a nouveau.

FE v.eRCEE




Manual de usuario de la luz par de bateria
APP

6 PULGADAS 1 RGBAW UV
ALIMENTADO POR BATERIA INALAMBRICO

Escanee el c6digo QR para descargar el LED LAMPARA exclusiva aplicacion

Lea el manual del usuario antes de Comience a utilizar el dispositivo.

FC RoHS EE C € _“"" —“




1. Operacion del boton

20 40 &0 BOD 100

RGB

Wireless DMX code settings

Up

DOWN ENTER

‘0

2. Funcion del menu

MENU opcion Descripcion de la funcién
A001 A001—A512 Direcciéon DMX
6CH Modo 6CH
Chnd 8CH Modo 8CH
10CH Modo 10CH
BLnd Los datos DMX512 no se mantienen (campo negro )
FAIL HOLd Mantenimiento de datos DMX512

CLO1 CL01—CL32 32 Ijnodos de mezcla de colores .estancos, seleccion de color arriba y
abajo llaves Modo estroboscopico St00-St16 después de la

confirmacion, ajuste hacia arriba y hacia abajo llaves

Todos los modos de efecto, modo de velocidad SPO1-SP16 después de la
confirmacion, un ajuste hacia arriba y teclas hacia abajo

AUTO

AUTI Modo automaético de cambio de color, modo de velocidad SP01-SP16
después de la confirmacion ajuste por arriba y teclas hacia abajo

Cambio gradual de modo automatico, modo de velocidad SPO1-SP16
AUTO0 | AUT2 e , ,
después confirmacion ajustar de arriba a abajo llaves

Modo automatico de mutacioén, modo de velocidad SPO1-SP16 después de

AUTS la confirmacioén , ajuste hacia arriba y teclas hacia abajo
AUT4 Cambiar el color del estroboscopio, modo automatico, modo de velocidad
SPO 1-SP16 después confirmacion, ajustar con las teclas arriba y abajo
SOUO Todo sonido modo de control
Sou1 Modo de sonido de mutacion
Souo
Sou2 Modo de sonido de mutacion
SOuU3 Cambiar el color del estroboscopio modo de sonido
WIFI LED-XXX Direccion WIFI
D000-255 Atenuador total
R000-255 Regulador de intensidad roja
G000-255 Regulador de intensidad verde
NANU | B000-255 Regulador de intensidad azul
U000-255 Regulador de intensidad blanco
Y000-255 Regulador de intensidad ambar
P000-255 Regulador de intensidad UV




S000-255 Estroboscopico velocidad
TEST Prueba de color
ON Pantalla digital en
LED
OFF Digital mostrar apagado
ON Mando a distancia en
IRCL
OFF Remoto control apagado
ON DMX512 inalambrico activado
24G
OFF Inalambrico DMX 512 apagado
VER V2.0 Numero

3. Funcion del canal DMX

Canal NO.| Modo 6CH Modo SCH Modo 10CH
CH1 0 -255 Rojo Atenuacion ( Luz apagada, 1-255 0-255 Atenuacion total
Total Atenuacion
CH2 0-255 Atenuacion verde| (2)-10 Luz apagada, 11- 0-255 Atenuacion roja
55
Estroboscopico (de
lento a rapido)
CH3 0 -255 Azul Atenuacion 0-255 Atenuacion roja 0 -255 Verde Atenuacion
CH4 Agesnsuaci(')n blancade 0| 0-255 Verde Atenuacion| 0-255 Atenuacion azul
a
CHS 0-255 Atenuacion del 0-255 Atenuacion azul 0-255 Atenuacion de blanco
color &mbar
CH6 0-255 Atenuacion 0-255 Atenuacion de 0 -255 Atenuacion del color ambar
purpura blanco
CH7 0 -255 Atenuacion del 0-255 Atenuacion purpura
color ambar
CH8 0-255 Atenuacion 0-10 Luz apagada, 11-255
purpura Estroboscopico  (lento a
rapido)
CHY 0 -9 Luz apagada, 10-50 colores Mezcla
Modo Modo de cambio de color 51-100
Modo de gradiente 101-150
151-200 Modo de mutacion
201-220 Sonido de cambio de color Control
221-240 Cambio de color Estroboscopico
Control de sonido 241-255 Cambio de color
Control de sonido
CH10 0 -255 Velocidad (lento a rapido)

4.Notas sobre Uso seguro:

(DEste accesorio debe mantenerse seco y no debe almacenado en a hiimedo ambiente.

2El uso intermitente prolongara eficazmente la vida 1til de Este accesorio.

(®No utilice disolventes organicos para limpiar el dispositivo para evitar dafiarlo.

(@®No trabaje en un entorno donde la temperatura supere los 45 °C. o més.

5Al retirar este producto, deséchelo La bolsa y la caja correctamente guardadas no dejan que los nifios jueguen.

(®)No permita que el cable de alimentacion entre en contacto con altas temperaturas o afilado objetos, y hacer

no tirar el cable de alimentacion para desenchufar el cable de alimentacion.

(DNo lo utilice en condiciones de alta temperatura, polvo y gases corrosivos, inflamables. gases, agua de

[luvia y otro entornos.

CAUTTON:

[0 NOT OPEN THE HOUS ING

SHOCK HAZARD




5. Funcion de control remoto

IR REMOTE 1. Atenuacion y Velocidad, tecla arriba.
. Atenuacién & Velocidad, abajo llave.
. APAGADO-Luces cerradas.

. ON-Enciende las luces.

oL [/
000606-0

. 9 teclas numéricas para 9 estatico mezclas de colores (C.A 1aC.A. 9).

2

3

4

5.La R, GRAMO, Blanco y negro A, teclas UV son 6 monocromos.

6

7. Tecla 0 para el modo A001, modo de recepcion, arriba y abajo llaves a seleccionar DIRECCION.
8

. La tecla AUTO es el modo de cambio de color, arriba y teclas hacia abajo a seleccionar velocidad.

9. La tecla STROBE es la color seleccion luz estroboscopica modo, arriba y abajo llaves a seleccionar
velocidad.

OOOO9>
00%00@
©O®

10. La tecla FADE es el modo de degradado, hacia arriba y abajo llaves a seleccionar velocidad.

11. La tecla SONIDO es la voz activada por voz modo, arriba y abajo llaves a seleccionar modo.

6. Pasos para la conexion del control de la aplicacion
Primero, escanee el cédigo QR en la tapa para descargar la aplicacion LED LAMP

1. Seleccione Programa y presione las teclas arribay 2. Seleccione Modo Wi-Fi y presione OK. LED-***
abajo para seleccionar Wi-Fi y confirmar. se mostrara debajo de Wi-Fi.

El movil teléfono WLAN
necesidades a ser transformado en,
de lo contrario ¢l no puedo ser

jusado! ! !

3. Busque el L-** correspondiente en la lista de Wi-Fi del 4. Haga clic para abrir la aplicacion LED LAMP instalada.

teléfono movil y haga clic en Conectar.




LELC LAMS
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5. Haga clic en Agregar en la esquina superior derecha. 6. Seleccione el modulo exclusivo LED LIGHT en Stage para
activarlo.
LECH LAMNSS
7. Una vez que la conexion se haya realizado correctamente, podra 8. Una vez que la conexion se haya realizado correctamente,
controlarlo. LED LIGHT se mostrara en la pagina de inicio y podr4 hacer
clic en ¢l directamente para usarlo sin tener que volver a
agregarlo.

FE v.eRCEE
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